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abandonnée), et s*imposant, comme expiation davoir, dans un moment de
violente coldre, tiré a4 moiti¢ I*épée contre son pére, la 1ache de poursuivre
le chatiment des crimes impunis, et d assurer la récompensce dJes vertus igno-
rées.

Ce redresseur de torts, ce Don Quichotte, mais Don Quichotte pris au sé-
rieux. au lies d*étre pris sousson cdié ridicule, comme celui de Cervantes,
ainsi que 'appelle fort heureusement M. Nettement,en accomplissant son
Jouable dessein de remplacer la Providence tndolenie, trouve dans une de ces
infames et tristes maisons de la C7/é; quion nous pardonnera de ne pas nom-
mer, une jeune fille liveée a un métier sans nom, appelée la  Goualeuse : ce
qui dans le langage des voleurs et des assassins (ear M. Sue nous -parle ¢ette
belle langue de Pargot, que je m’abstiens de reproduire ici, par respect pour
moi et pour mes lecteurs), signifie chanteuse. .

Depuis quelle est descendue plus bas gue le derniér déaré de *échelle so-
ciale, elle a changé de nom, &t on Iui 4 donné celui de Flewr de Murie, ou
vulgairement Ta Vierge. Ici nous nous associens du plus proafond de uotre

ceur et de toutes les forces de notre 4me ausentiment qui a dicté ces paroles
a2 M, Nettement : . )

< Si vous dites qué j’invente & plaisic un cauchemar horrible, qu’il est
impossible guun éerivain soit allé ramasser dans la boue un type de cetie
nature, je ne me plaindrai pas.  Si vous dtes transporté d’indignation; plon-
gé Jdans la stupeur, éperdu d*étonnement; cé n’est pas moi qui m’en &tonne=
rai... . ;

“Qnoi ! sommes-nous descendus plus bas encore que le Bas-Empire? som-
mes-nous tombés au-dessous de cette société de femmes perdues, de gladia-
teurs, de mimes gui déshonorérent la décadence de Rome, pour que les per-
sonnages, devant lésquels les fouets vengeurs de Juvénal cussent reculé, de
crainte de se salir, soient devenis les héros et les heéroines de nos épopées?
Aller ramasser dansle bourbier le plus infest des vices parisiens, le type le
plus ignoble de la courtisane,enfermer avee soin ses lecteurs dans la  funge. ;
cncadrer cefte créature dégradée au sein des auteurs ducrime, dans un fond
de forgats libérés; de voleurs et de meurtriers § la livrer alternativement aux
caresses et aux soufllets des galériens ; pousser ensuite le cynisme du blas-
phéme jusqu®a placer sur sa téte souillée le nom sacré de celle qui repré-

sente la pudeur et la virginité dans le ciel et surla terre ! !..... Jeter le nom
de Fleur-de-JMarie sur la t8te de la pensionnairs de la mére Ponisse comme
une couronne de fleurs sur un tas de boue, et concentrer sur cette prostituée
tout 'intérét d’un livre destiné aux femmes et aux jeunes filles,puisqu’il pa-
rait dans un journal qni prsse sans cesse sous leurs yeux, oh ! vous avez rai-
son, céla est impossible ! Oui, cela est impossible, mais cela cst.  Est-il be-
soin de vous dire que je n’ai prs ajouté un trait an tableau de M. Sue ; que
j’al au contraire effacé plus d*un coup de pincean gue n*awmaient pu suppor-
ier les lecteurs qui veulent 8tre respectés? Nouvean et déplorable moyen d’é-
chapper & la critique ! Les écrivains de nos jours se retranchent sur un ter-
rain ou elle ne peut les suivre sans se inanquer 2 elle-méme.”?

Que nos lecteurs nous permettent de continuer de leur esquisser ce iype de
la Goualeuse (nous aimons mieux lui donner ce nom), nous leur ferons gra-
ce des autres.  Ecoutons encore ici M. Nettement:

“ M. Suc a emplové pour atteindre son but (de faire unc héroine
de cette malheureusze dégradée) le plus horrible des adultéres, car clest
celul du vice et de la vertu, de la prostituon et de la chasteié, dela
lumiére et de la nuit; il a confondu dans ce type ce'quiil y a de plus
pur et ce quiil v a de plus souillé ;—il lui a donné, dans up corps abandon-
né & toutes les flétrissures du vice, une dme de Vierge ; dans le plus ignoble
des métiers des délicatesses d’espritet de ceeur incroyables ; il a fait, comme
le troisiéme nom qu’il lui 2 donné IYindique, une madone de cete prostituée.
Devinez qui soupire, dans les Jiystdres de Puris, ’églogue suivante: “Vous
me demandez si j'aime les fleurs ; jugez-¢n vous-méme.  On m’avait donné
un petit rosier.  Si vous saviez commej’¢tais heureuse ! je ne miennuyais
plus, allez ; je m*amusais 4 compter ses feuilles; j*éprouvais un  sentiment
de reconnaissance quand il Neurissait pour moei. L’air est si mauvais dans
le lieu que jiiabite; qu’au bout de quelques joursila commencé 3 jaunir.
J’ai demandé la permission d’aller le promener comme j*aurais promené un
enfant. Enfin, il mourrut, et je i’ai pleuré.” Est-ce quelque Estelle aussi
blanche que ces agneaux ..., ou-une novice chassée de son couvent i ’épo-
gue de la Révolution,qui cultive cette fleur Jerriére les sombres barreaux de
sa croizéel... Eh bien ! non; cette idylle fleurie, ¢’cst la pensionnaire de la
mére Ponisse qui la raconte et qui en est 'li¢roine...

¢ Qui croyez-vous encorc que Vanteur des JMysiéres de Poris ait voulu
peindre dans la deseription suivante 7 ¢ Dire les bonds, les petits cris joyeux
le ravissement de la jeune fille, serait impossible.  Pauvre gazelle longiemps
prisonniére, eile aspirait le grand air avec ivresse. Son teint transparent et
blane, ordinairement un peu pale, se nuangait des plus vives couleurs ; ses

" zrands yeux brillaient doucement ; sa bouche vermeitle laissait voir deux ran-
gées de perles humides ; ellé appuyait une de ses mains sur son ceeur pour
en comprimer les pulsatioas, tandis que de Pautre main clle tendait au jeune

coups ou & des hommes moins harbouillés encore de boue que de sang et de

erimes ; qui fait par ga conversation les délices des cercles les plus clevés el
donne la réplique & une vieille porticre ; qui inspire un amour plein de déli-
catess.¢ aux femmes les plus renommées par leurs grices et leurs vertus, et
sait au besoin s’établie dans Gn boagne entre un forgat libéré et une courtisa -
ne du plus bas ¢lage.

MELANGES RELIGIEUX, SCIENTIFIQ
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homme le bouqgnet de flours des champs qu'clle avait cucillies.  Riende plu
charmant que Pexpression da joie innoecenté et pure qui ragonnail gur cetie
physionomic candide:” Est-ce [ le portrait d’une avtre Paméda ou 4d'une
antre Virginie,moins la couleur inimitable des grands maitves qui ont it res-
plendiv sur T toile ces types ¢levés de la heauté morale rohaussce par la
beauté physique? ou bien de la blanche Amaryllis regardant & la dérobée
le berger Tityre qui, & Powbre d'un hiéure, it redire son nom aux échos
Jalentour 2 Non, cette femme Cst la prostituée dont j’ai essd JPesquisser
le type ; c7est la Gounleuse, qui chante pour les foreats et lo assassins...

... La pureté sallierait & la corruption ! la candeur a Pinfimic ! la sensi-
bilité a [a prostitution ! Au point de vue de {a vérité littéraices ou de Part
comme an dit aujourd’hui, cela est faux et absurde..:

# Il est évident que 'itear trace un type mienteur, qui ne peut exister,
qui nexisle pas....; quiil insulte d’une maniére pluzs grave encore la vérig
morale,car il réhabilite la prostifution en laissant croire qu’elle peut avoir le
corps sans llétrir Pame, ct que les fleurs Jes plus exquises et les plug ado-
rantes peuvent exister dans cette fange des vices au milicu de laquelle i)
¢léve un pitdestal pour y placer Fleur<de-Marie, et Poffiir & Pintérét et pres-
que aux adorations de «es lecteurs.”

Le prinee Rodolphie de Gérolstein a, sans le savoir, retrouvé sa fille, qui
n'ést antre que cette Goualeuse qu'un notire, Jacques Ferrand, a fait dispa-
raitre pour s’approprier les deux cent mille [ranes placés sur sa t&te par sa.
mére, la comtesse Sarah Mac-Grigor.

Nous vous ¢pargnerons le portrait de ce notaire, que Al. Sue nous repré
sente comme Midéal du vice masque par une hypocrisie infernale; it est en
core plus hideux, sicela est possible, que tous ces forgats libérés ct ces ax
sassing avec lesquels il nous fuit vivre pendant dix volumes.: 1l finit par de
venir trop malpropre pour gue nous osions le déerire.  Avant que le prince
reconnaisse ga fille, il se passe, comme vous le devez penzer, sans quoi le ro
man finirait du premicr coup, une foule d%incidents plus ou moins exagéré,
ou repoussants jusqu’a la honte.

Nous pénétrons dans le grand monde.—La vous croyez peut-Gtre qu
I'auteur va vous faire prendre haleine et reposer un peu pardes peinture
plus gracicuses et se rapprochant un peu plus de lavérité.  Détrompez-vou
bien vite de cette erreur. Tout ce monde doré ¢’cmpoisonne, se vole, s
trompe, s*assassine, ni plus ni moins, aussi bien que les habitams de la ta-
verne du Caeur-Saignant,  Enfin le forcené Rodolphe emmine sa fille e
Allemagne, aprés avoir épousé la marquise ’Harville, dontle mari, qu
Ctait ¢épileptigne, se brile ln cervelle pour pouvoir ainsi rendre sa feinm:
heureuse.en Ini permetiant de contructer une nouvelle union.—Que pensez
vous de cet essal [de réhabilitation du suicide et du spécifique de ce mar
débonnaire T Heurcusement, je doute que beaucoup soient tentés (e 'em.
ployer. A continuer.

. OIS <> BITI—=—
MISSION DUCANADA.
Letire du R. P. Bourrassa, prétre canadien, missionnaire Oblul e
Mearie Immaculér, au R. P. Honoral de la méme congrigntion.
Trois-Rividres, le 23 juillet 184k,
¢ Alon Révérend Pére;

¢ Nous voici de retour de.notre mission sur le Saint-Maurice. Lea
fruits de griace et de salut dont Dicu a bien voulu couronner nos faibles tra-
vaux, nous ontamplement dédommagés J'unsi pénible voyage.

¢ Le Saint-Maurice, Jont le cours est d’environ deux cents licues, serait
une trés-belle riviére sans les rapides et les chutes fréquentes qui en rendent
la navigation si difticile. C’&tait aux sauvages qui en bordent les rives que
nous Ctions envoy¢s, M.- Morault et moi, pour remplacer M. Payment, mis-
sionnaire plein de z8le et de vertu gui les avait'visités Pannte précédente,.
mais qui se tfrouve pris en c¢ momeant d’un rhumatisme universel, par suite
des souflrances qu’il a endurées dans ses courses apostoliques.  Ces sauvages
qui se nomment Té/cs-de-boule, ne sont ¢vangdl que depuis sept ans, ot
d¢ja ils donnent beaucoup de consolation aux misstonnaires qui leur ont por-
t¢ la bonne nouvelle. Je ne vous racenterai dans ma lettre que les détails:
de natre dernicre expédition.

¢ Nous Ctions partis des Trofe-Riviédres le S juin ; notre ¢cmbarcation con-
sistait en un canot écorce, de vingt & vingt-cing pieds de longueur, monté
par ¢ing hommes et un jeune sauvage qui avait pass¢ 'anunée chez M. Pay-
ment ; nos effets et nos petiles provisions alimentaires composaient toute la
cargaison. Pour ne point nous arréter 4 de trop longs préliminaires, je ne
-d&crirai pas notre voyaze sur le Saint-Maurice, ni les divers incidents qui
Uontaccompagné.  Yous ne pouvez vous en faire une idée en vous repré-
sentant deux missionnaires, montés sur un fréle esquily, voguant seuls sur uns
grande rivicre dont le courant permet.-d peine de faire une demi-licue & ’heu-
re, ne voyant autour d’eux que rochers, précipices et arbres gigantesques, o-
Lligés, & cause des fréquents ct longs portages, de mettre souvent pied i terre
et de charger sur leurs ¢paulés, non-seulement leurs provisions et leur petit
bagage, mais encore le navire lui-méme qu’il devient impossible de conduire
surle fleuve.

# ajoutez & cela que les ecampements de la nuit, qui avraient dit nous dé-
lasser un peu de la fatigue du jour,ne nous présentaient pas un repos fort agré-.
able. Le scuper et le it ¢taient en parfiite harmonic avee notre étrange
maniére de voyager, ct dignes en tout de la vie apostolique.  Ordinairemeny
nous nous arrétions vers le erépuscule, auprés de quelques grandes chutes,




